Descrizioni tecniche
Tecnical descriptions LAY
Descriptions technigues

Sktema composto da sorivanie, contenhod aggregabll modulan a diverse alterze & finture, sorivanle drezlonall con contenftore portante, madla, Tbrere
direzionall dedicate e tavoll da funbone.

Struttura

Le strutture sono caratterzzate da uno snodo n fusions d aluminlo verniclato a polver epossidiche colore Rozeo, Blu, Antrache, Vierde olva e Blanco.

La stnuttura comprende una carata In lamiera dl scolalo vernictata a pover] epozsidiche per | cablaggio. Tappl In ABS a chiusura canala [su dchiesta vernida-
tl a pover epossidche). La vaschetta raccogll cav sottoplanc b In scclao vermidato a polver] epossidiche nelie stesse finllure dela sinuthura e dposidonablie.
La stnuttura & predisposta per [ kit di scorimento planl, che rende possiblie I'spesions della vaschetta passaca. | blocoodsblocco degll stess] & arlonable
tramite un plstoncino di postdonamento a maolla in dngue posizlonl. Le gamibe zono in ubolare d'acdalks con sedone ovale 50x25 mm e vemiclate 3 pover
epozsidche nelle ztesze finfture deflo snodo. Alla base un pleding In ABE con un'escurslone dl 5 mm per la regolezlone a pamento. Disponkbolle anche con
regotazione In alterza g paszo 20 mm.

Piani

| planl zono propost] In melamminico decono kegno e tinta unia spessore 18 mm, In COF spessore 12 mm (Compact Denshy Flbreboard) e nella verslone
direzlonale In eszenza d legno gpessore 18 mmo

Contenitori

| contenttor] sono reallzat in melamminico spessore 18 con top finfiura nlaccato spessore 12 mm, COF spezzore 12 mm o melamminico sp. 18 mm. Sono
modull d atezzs 400 mm, profondith 200 mm e d ngherra da 400600 300V1600 mm =la a glorno che con anta fcon samatura & fchlests) aggregablll in
aliezra e reverzibll Possono essere completat] da nicchie prof 2007400 mm e largherza 400/600/B00 mm.

Lay

Systern composed of desks, modular storage untts with dfierent helghts and finishes, executive desks with supporting storage unlt | Jow credenza, executive
cupboand and meeting tables.

Structures

The structures are characterized by a joint in de cast aiminum palnted with epody powders In Red, Blue, Anthrache, Olive green and White.

The structure Includes an epaxy powder coated stesd sheet duct for widng. Channet-closing ABS caps (epay powder coated on request). The under-top
cable tray l= made of epoxy pownder coated steel In the same finlshes as the stnucture and can be repositioned.

The structure predizpozed for the sliding top kit , which makes pozslble the Inzpection of the cable tray . The lockiunlock zystem s made by a spring achuat-
ed pin with five postions.

The legs are In tubukar stes] profle with an oval section of 505 mm and epoxy powder coated In the same finlshes as the joint. At the base, an ABS oot
wikth a 5 mmi travel fior fioor adustiment. Alzo avalable with height adustment In pitch 20 mm.

Tops

The tops are avdlable In 18 mm thick melamine wood and sold color decoratlon, 12 mm thick COF (Compact Density Fbreboard) and In the executive
wergon In 18 mm thick wood esserce.

Containers

The containers gare made of 18 mm thick melamine with 12 mm thick lacquered or COF top, akemately 1B mm thick metamine top. They are modules with
a helght of 400 mm, a depth of 400 mm and @ width of A00VE00/E00 1600 mm, both open and with doors fwith lock on request) that can be combined In
helght and reverdble. They can be completed by niches: In depth of 2000400 mm and width 4007600800 mm.

Lay

Systéme composé de buresu, d'armoires modulales de diféentes hauteurs et finltlons, de bureaus: de direction avec armoires de direction dédides et
amuoires poneuses, de tables de réunlon.

Structures

Les stnactures sont caractérizées par un joint en fonte d"aluminium peint avec des poudres époxy en Bew, Cilve vert, Blanc, Anthracite et Rouge. La strc-
ture comprend une poutre en tle d'acker revBtue de poudre Spoxy pour ke ciblage. Capuchors en ABS pour fermeture de b poutre (revitement Spoy sur
demande). La goulotte pouwr les cibles et réallzée en ader revBtu de poudre épanydique dans les mimes finffons gue la structure &t peut &re reposhionné.
La structure est préparée pour e kit de coulzsement des plateaus, ce qul permet "acces & l goulotte.  Leur verroullape'dévermoullage peut Bre actionné
par un systéme de rezsort & cing poshions:. Les pledes son un profil dacer tubolalre aeec une section ovale et revetud'une powdne epady de la méme finl-
tion gue ke joint. A ks baze unvéin en ABS avec un jeu de 50 mm pour gustement au sol. Auss! dizponible avec une hauteur d"ajoustement au pas 20 mm.
Plateaus

Le= platess: gont dsponkles en méaming d'épalesewr 18 mm, en CDF (Compact Denshy Fbreboard) de 12 mm d*épalsseur ef dans b version directlon en
essence de bols de 18 mm d'épalzzeur. Les &tagires sont congues pour le systéme coulzsant qul permet d'Ingpecter la goulotte. Le blocage/déblocage da
celut-cl est actionné par d'un plston de pogtionnement 4 reszort dans cngue postions.

Armaoires

Le= armolres zont réallzés en mé8amine d'épalssewr 18 mm avec un top lgué'cdf de 12 mm d"épalsseur ow méaming de 18 mm d'épalzzeur. | 2"agh de
medules d'une hauteur de 400 mm, d'une profondeur de 400 mm et d'une largewr de 400/600/B00¢ 1600 mm, cuverts ou avec deg portes [wec sefmure
sur demande) qul peiwvent Btre combinés en hautewr et Irverses. iz peuvent Btre complétés par des niches: de profondeur 2000400 mm et langeur
AD0VEDEDD mm



Finiture operative
Executive finishes
Finitions direction

LAY

MATERIALI Melaminico CDF
MATERIALS Melamine  CDF
MATERIALE Mé&lamingé  COF

A ]
COLORI Bianco Antracite
COLOURS  White Anthrache
COULEURS Blanc Anthracie
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Esempi di composizione
Examples of composition LAY
Exemples de composition

Lay dizpone dl un siztema dl modull per compome amadlature, spine & mobll dl sendzlo adattl ad ognl progetio. Le basl dizponibll sono tre: panca operat]-

wa, panca per sorivanta In appopglo & Ibrera 2u pledinl. La panca operativa e ka llbreda su pledinl servono @ compome spine, la panca bazes sl usa nel mobll
dl senvizlo. | modull possono exsere giratl e rcaktat] dl 180 gradl. Senea fissaggio @ mun sl possono sovrappore fino a re modul atl 40cm o un modulo da
40cm e una da Bom, ma non & possible sovrapporme due nicchie. Alle composizdonl & posgblle abbinare scrivanle & bench, aggregandod da all'interno d
spacifiche nicchie che sulle schiene d daterminatl modul {pg. 8/9).

Lay dispozes of a systemn of modules to compose cablnets, spines and zervice units sultable for any project. There are three supports avallables an operathe:
bench, a desk supporting bench and a bookcase on feet. The operative bench and the bockcase on feet are used to compose spines, the low bench s
uzed In the service unit. The modules can be tunied and fipped by 1807 Without wall fiking you can overlap up to three modules 40cm high or 2 module of
40cm and one of B0 cm, but you cannot overtap two niches. To the compaosition it Is possible to combine desks and bench, aggregating them bath within

speciiic niches and on the backs of speciic modules (pages 8/9).

La gamme LAY depose d'un systéme de modules pour compossr des amolnes, spine et des meubles de senvice adaptés & chague projet. Trokz bazes sont
dlzporibles : une banquette opérative, une banquette pour buresw en appul et un armolre sur werines. La banquetie opérative et I'smmolre sur wiines sont
utllisds pour compozer les spine | la bangquette bazze est uifllzée pour le meubles de sandce.

Les modules amnoire peuvent Btre toumniés et rerversés de 180 degrés. Sans fkation au mur, | est possible superpoze jusqu'é role modules de 40 cm de
hauteur ou un module de 40 cm et un module de 80 cm de hauteur, mals || n'est pas possible superpose dew riches.

Les compodtions peuvent tre combindes avec des bureaux et des bench, en les agrégeant & superpose ['intérieur de niches spécifiques ou au dos de
miodules spéciiques (pages &)

Scegliere il tipo di supporto.
Choaose the kind of support. Bl F] E
Choisir le support

Scegliere i moduli, partendo dal basso. '
Choose the modules, starting from below. - -
Choisir les modules en démarrant par { { *

le bas
Choisir le top de finition

Scegliere la scrivania (opzionale).
Choose the desk (optional).
Choisir le bureau (optionell)

Scegliere il top di finitura. . %
Choaose the finishing top.




